
Manual de 
Usuario

Carriola
Uso recién nacido a 22kg

Modelo: MCTSBT516G
*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar.
*Algunos accesorios se pueden vender por separado 

Si tienes dudas revisa 
nuestro manual en video.
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Apoio de pé 
----

Reposapiés

Cinto 

Arnés 

Cesto 

Canastilla 

Ruedas traseras x2 

Rodas da frente x2 
:---�� 

Ruedas delanteras x2 
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Maxi-Cosi I Eva   0 M / Max 15 kg I 5 

Abertura 
Despliegue

www.maxi-cosi.com
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Jale
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Maxi-Cosi I Eva  0 M / Max 15 kg I 7 

www.maxi-cosi.com

Fechamento 
Plegado
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Maxi-Cosi I Eva  0 M / Max 15 kg I 9 

Uso

www.maxi-cosi.com
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10 I Eva   0 M / Max 15 kg I Maxi-Cosi

1.

A

B

PARE

SEGUIR

A/B
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18 I Eva  0 M / Max 15 kg I Maxi-Cosi

Posicionando a criança
Para acomodar al niño

www.maxi-cosi.com
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20 I Eva   0 M / Max 15 kg I Maxi-Cosi

2.

A
x2

B
x2

C
x2

Pelo verso
Por el revés
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3.

A

B

Click!
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22 I Eva   0 M / Max 15 kg I Maxi-Cosi

Acessórios inclusos 
Accesorios incluidos

www.maxi-cosi.com
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Plegar carriola

Maxi-Cosi I Eva  0 M / Max 15 kg I 2 



Carrinho + Bebê Conforto 
Carriola + Autoasiento

www.maxi-cosi.com
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Autoasiento Mico 30 incluido
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Limpeza e Manutenção 
Limpieza y Mantenimiento

www.maxi-cosi.com
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Inspeccione la carriola para asegurarse de que esté limpio, seguro y en buenas 
condiciones de funcionamiento. Si las piezas se vuelven rígidas, verifique que 
no estén sucias. No lo deje a la luz del sol durante períodos prolongados, 
algunos tejidos pueden desteñirse.
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3.

A
x4

B
x4

C

Puxe Puxe

RetirePasse pelo furo
Pásela por el agujero
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Jale

Pásela por el orificio
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IMPORTANTE LEER CON ATENCIÓN Y 
GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

ESTA CARRIOLA ESTÁ 
DISEÑADA PARA NIÑOS 
RECIÉN NACIDOS Y CON UN 
PESO DE HASTA 22 kg.

ATENCIÓN: NUNCA DEJE  
AL NIÑO SOLO SIN LA  
SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.

ATENCIÓN: ASEGÚRESE DE 
QUE TODOS LOS 
DISPOSITIVOS DE BLOQUEO 
ESTÉN ACTIVADOS ANTES DE 
SU USO.

ATENCIÓN: UTILICE SIEMPRE 
EL ARNÉS DE SEGURIDAD.

ATENCIÓN: NO AÑADA  
UN COJÍN ELEVADOR DE 
ESPESOR SUPERIOR A 30 mm.

ATENCIÓN: ESTA CARRIOLA 
DEBE SER UTILIZADA 
SOLAMENTE PARA EL NÚMERO 
DE NIÑOS PARA EL QUE FUE 
PROYECTADO. (1 NIÑO)

ATENCIÓN: USE LOS FRENOS 
DURANTE LA CARGA Y LA 
DESCARGA DE NIÑOS.

ATENCIÓN: INSPECCIONE 
PERIÓDICAMENTE LAS 
CONDICIONES MECÁNICAS DE 
LA CARRIOLA.

NO SE  PUEDEN UTILIZAR 
ACCESORIOS QUE NO HAYAN 
SIDO APROBADOS POR EL 
FABRICANTE.
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ATENCIÓN: NO CUELGUE NINGÚN 
PESO EN EL MANGO DE LA 
CARRIOLA.

ATENCIÓN: NO SE PUEDEN 
UTILIZAR ACCESORIOS NO 
APROBADOS POR EL FABRICANTE.

ATENCIÓN: SIEMPRE UTILICE LA 
TIRA DE ENTREPIERNA EN 
COMBINACIÓN CON EL CINTURÓN 
ABDOMINAL.

PRECAUCIÓN: ASEGÚRESE DE QUE 
LOS DISPOSITIVOS DE FIJACIÓN DE 
LA CESTA PARA BEBÉS O DE LA 
UNIDAD DE ASIENTO ESTÉN 
CORRECTAMENTE ENCAJADOS 
ANTES DEL USO.

ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO 
NO PUEDE UTILIZARSE PARA 
CORRER O PATINAR.

LA CARGA MÁXIMA DE LA 
CANASTILLA ES DE 5 kg. 

SEGURIDAD

• Los productos Maxi-Cosi han sido
diseñados y probados con los
más altos estandares de
seguridad y confort para su bebé.
Utilice sólo accesorios vendidos o
aprobados por Maxi-Cosi.

• No levantar la carriola con el niño
dentro de él.

• Si usa su carriola en combinación
con el portabebé, entonces el
peso máximo de utilización de la
combinación es el indicado en el
producto adicional.

• No utilizar escaleras o escaleras
mecánicas con el niño en la
carriola.

• Utilizar siempre la posición más
inclinada para los recién nacidos.
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• Siempre que la carriola esté
parada, utilizar los frenos,
aunque pare por un instante!
El bloqueo debe estar siempre
accionado durante la colocación
y la remoción del niño.

ADVERTENCIA:
• Para evitar lesiones, asegúrese

de que el niño está lejos al
desplegar y plegar este producto.

• No deje que el niño juegue con
este producto.

• No es adecuado para largos
períodos de sueño.

!
• Cualquier carga aplicada en el

mango, en el respaldo o en las
partes laterales afecta la
estabilidad del coche.

• Para evitar riesgos de asfixia,
guardar las bolsas de plástico
del embalaje fuera del alcance
de los bebés y los niños.

• Nunca deje que el niño se suba
o se baje solo de la carriola.
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POLÍTICA DE GARANTÍA EN:

PÓLIZA DE GARANTÍA SOLO PARA MÉXICO

DJGM, S.A. de C.V.  
R.F.C: DJG-140305-GN9 
Av. Gabriel Mancera No. 1041, Col. Del Valle, 
Benito Juárez, Ciudad de México, México 
C.P.: 03100, Tel.: (55) 6719-9202

PRODUCTO:____________________	           MARCA: ____________________

MODELO: _______________     FECHA DE COMPRA: ____________________

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MEXICO ). Garantiza este producto en todas 
y cada una de sus partes contra defectos de fábrica y mano de obra  
por 3 meses, contados a partir de la fecha de compra.

PARA APLICAR LA GARANTÍA:

Favor presentar esta póliza debidamente sellada por la tienda  
y la factura o comprobante de compra junto con el producto, en lugar 

!

MEXICO
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donde lo adquirió o en el domicilio del Centro de Servicio especificado 
en esta garantía.

Los gastos de transportación del producto serán erogados 
razonablemente por la empresa cuando el producto esté dentro 
de la cobertura de la garantía y por las razones en que aplique.

Para adquirir partes y refacciones puede hacerlo directamente 
en el Centro de Servicio autorizado.

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTÍA:

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones diferentes 
a las normales y para el uso que está destinado.

Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo con las 
especificaciones normales de uso y basado en el instructivo incluido 
en el mismo.

Cuando el producto haya sido reparado o modificado por personas o en 
lugares diferentes al Centro de Servicio indicado en esta Garantía.

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES

Av. Jesús del Monte No. 41 Piso 5, Col. Ex Hda Jesús de Monte, 
C.P. 52764 Huixquilucan, Edo. De México, México, Tel. (55) 6719-9202

!
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País de Origen: China 
Todos los derechos reservados 
Las ilustraciones pueden diferir del producto

Representante exclusivo en:

Chile: Dorel Juvenile Chile S.A. 
Avenida El Retiro 9800 Parque Los 
Maitenes Sur, Pudahuel, Sector Industrial 
ENEA., Santiago - Chile 
Teléfono: (562) 2339 9000

Colombia: Baby Universe S.A.S. 
Avenida 19 No. 103-43  
Bogotá - Colombia 
Teléfono: (571) 6115961 
Fax: (575) 353 1087

México: Importado por DJGM, S.A. de C.V. 
Av. Gabriel Mancera No. 1041 
Col. Del Valle, Benito Júarez 
Ciudad de México, México 
C.P.:03100, Tel: 55 67 19 92 02 
R.F.C.: DJG-140305GN9
Panamá, Centro América,  
Caribe, Ecuador y Venezuela:  
Best Brands Group 
Avenida Balboa, Centro Comercial Bay Mall 
Technology Plaza 
Planta Baja - Local # 4 
Teléfonos: 507-3002882/83/84 
Fax: 507-3002885

Perú: Comexa Comercializadora 
Extranjera S.A. Sucursal Del Perú 
Los Libertadores 445, San Isidro 
Lima Perú | Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp. 
PO Box 305 Cataño | PR 00963.0305 
Teléfono: (787) 641 1100 
Fax: (787) 641 1105

Uruguay y Paraguay: Allerton S.A. 
Veracierto 3190, Montevideo  
CP.: 12100, Uruguay 
Teléfono: (598) 2505 6666 
e-mail: info@allerton.com.uy

Av. Nilo Peçanha, 1516/1582 
Campos dos Goytacazes/RJ 
CEP 28030-035

Importado por 
COMPANHIA DOREL BRASIL 
CNPJ 10.659.948/0001-07

País de Origem: China 
Todos os direitos reservados 
As ilustrações podem diferir do produto


